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Empezando

Colocacion de la huella digital 1.1

Dedos recomendados: El dedo indice, dedo medio o el anular; No se recomienda el
pulgar y el mefnique (ya que suelen ser torpes en la pantalla de recogida de huellas
dactilares).

1. Proper finger placemeant:

_f‘] e The finger is flat to the surface
= Y 1 and centered in fingered guide,
[ Ly ik
" b %' i
2. Improper finger placemant:
Mot flat to the surface Off-centar
lﬁ:: ::::::k EF—]:-::;::K[\
=k '\'_L.'.'T'.:." ‘?l\'l\ =1 |
Slanting Off-center
- l__‘l‘-: —H
e e |_ ﬂ—l":.‘:.‘.‘:
II 'h-II A\.

Por favor, registrarse y verificar su huella digital utilizando el modo de colocacién de
los dedos adecuada. No nos hacemos responsables por ninguna de las consecuencias
de la degradacion en el rendimiento debido a la verificacion de las operaciones del
usuario inapropiados. Nos reservamos el derecho de interpretacién final y la revisidon
de este documento.

1.2 Instruccion para tarjetas de proximidad.

Este dispositivo se suministra con un RFID sin contacto integrado (125 MHz) médulo
lector de tarjetas. Al ofrecer multiples modos de verificacion tales como huellas
digitales, tarjetas de RF y la huella digital + verificacidn de la tarjeta de RF, este
dispositivo puede adaptarse a las necesidades de los usuarios diversificadas. Pase su
tarjeta a través del area del sensor después de la indicacion de voz y retirar la tarjeta
después de que el dispositivo lo haya dectado. Por el area de lectura, consulte 2.2.3 El
aspecto del producto.
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1.3 Precauciones

Proteja el aparato de la exposicion a la luz solar directa o luz fuerte, esto afecta en
gran medida la recogida de huellas dactilares y conduce a las huellas digitales a dar
error de comprobacidn. Se recomienda utilizar el dispositivo bajo una temperatura de
0-50° Cafin de lograr el rendimiento éptimo. En el caso de la exposicion del
dispositivo al exterior durante largos periodos de tiempo, se recomienda la proteccion
de las instalaciones de la luz solar y de disipacion de calor debido a una temperatura
excesivamente alta o baja puede ralentizar el funcionamiento del dispositivo y
provocar alta tasa de falsos rechazos (FRR). Al instalar el dispositivo, conecte el cable
de alimentacién después de conectar otros cables. Si el dispositivo no funciona
correctamente, asegurese de apagar la fuente de alimentacién antes de realizar las
inspecciones necesarias. Tenga en cuenta que un mal uso de la linea puede causar
dafos en el dispositivo quedando fuera del alcance de nuestra garantia normal.

Para las cuestiones que no estdn cubiertos en este documento, por favor referirse a
los materiales relacionados, incluyendo la guia de instalacion, control de acceso
manual de usuario del software.

Introduccion al dispositivo

2.1 Resumen de las funciones del dispositivo

Como un dispositivo de huella digital y control de acceso integrado, nuestro producto
se puede conectar ya sea con una cerradura electrdnica o un controlador de acceso.
Este dispositivo cuenta con operaciones simples y flexibles y es compatible con el uso
de los administradores. La pantalla le guiard través de todas las operaciones. Es
compatible con la funcién de control de acceso para una gestion de la seguridad y
soporta multiples modos de comunicacion.

2.2 Medidas de seguridad importantes

2.2.1 Ubicacion de la instalacion

No instale el terminal en dreas que estdn expuestas a la luz del sol o la lluvia,
como los lectores de huellas digitales no estan disefados para trabajar en esas
areas. La luz brillante interferira con la lectura de los lectores de huellas
digitales de los sensores y no son para intemperie ni antivandalicos. Se
recomienda para proteger su terminal una caja o armario.
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2.2.2 Uso del sensor

No abuse del sensor de huellas digitales por el rascado de la superficie, estar
en contacto con superficies calientes o presionar con fuerza durante la
colocacién de la huella digital para su verificacién. Limpiar el sensor de vez en
cuando con cinta adhesiva para mantener el rendimiento del sensor.

Aspecto del producto 2.2.3
Vista frontal:

LED INDICATOR

SELECTION KEYS
DISPLAY

FUNCTION KEYS

FINGERPRINT SENSOR

KEYPAD

ZKSE:H'W“;E

2.3 Uso del Terminal de huella digital

Este capitulo le guiara sobre cédmo utilizar el terminal de huellas digitales con eficacia.
Para obtener una buena lectura cada vez, la inscripcion inicial de huellas dactilares
debe hacerse adecuadamente. El Terminal de huella digital ofrece 4 tipos de métodos
de inscripcion:

¢ registro de huellas dactilares

Usuario inscribe su plantilla de huellas dactilares en un terminal y la plantilla se
utilizard para futuras verificaciones.

¢ Contraseiia

Para el usuario que tiene dificultad para inscribir las huellas dactilares debido a
la mala calidad de la huella digital, se recomienda la inscripcion de la contrasefia.
Contrasefia de inscripcion también es adecuado para los visitantes y
trabajadores temporales.

5
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¢ Huella digital y contrasefia

En esta opcidn, el usuario puede inscribirse tanto la huella digital y la contrasefia al
mismo tiempo.

El usuario puede utilizar la huella dactilar o una contrasefia para informar de su asistencia
o para obtener acceso.

¢ inscripcion de tarjetas RFID

El usuario puede inscribirse tarjeta RFID

2.4 Fecha / Ajuste de la hora

La primera vez que instalamos un terminal de huella digital, es importante

establecer la fecha y la hora correctas.

Siga los pasos que se muestran para acceder al menu Fecha/hora para su ajuste:
e Puede insertar elementos de entrada en los terminales a través del

teclado. Contiene los nimeros del 0-9, tecla de OK, ESC/Cancelar,
desplazamiento Arriba/Abajo, Tecla Sirena y Tecla Menu

DateTime

fE) @] B

Enter DLST:

| Standard:

|

System iSystem/Date/Time

2.5 Memorizar Administrador / Usuario

Una vez que el terminal de huella digital esta encendido, aparecera en la pantalla.
Inscribir a un supervisor o un administrador, que es la persona a cargo de administrar
las plantillas de huellas dactilares y los datos de la transaccién en el terminal. Elija
personas de confianza para esta funcion particular

{Tahles/TIser
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Enroll FP(5-0)

Germ 1
Name {Michael

| EnrollFP || Enroll PWD || Enroll Card |

P+ I
| VerTspe PP/ (PIN&PW) »
| Capturebode < Clobe Set. |

TN RN

2.6 Memorizar contraseina

Si un usuario no puede inscribir su huella digital o quiere también otro tipo de
verificacion, se puede optar por utilizar contrasefas. Contrasefia puede contener
numeros que van de 1 a 8 digitos.

Edit o) Enroll PWD o)

AR

RO

2.7 RFID Tarjeta de proximidad

2.7.1 Tecnologia de Identificacion

Si un usuario no puede inscribir su huella digital, se puede optar por utilizar una tarjeta
RFID. Tarjeta RFID esta para dar mayor seguridad en la unidad o si el usuario no puede
utilizar una huella dactilar.

i Enroll Card & Enrull Card ® |
l :
I

-I b
W[FPPINRT .

& Punch Card! , 4 48 Read Successfully!
'- SC
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2.7.2 Tecnologia de MF (Sélo para los terminales que incluyen médulo MF (Mifare))

Sélo este menu se mostrara cuando el terminal incluye moédulo Mifare y la
configuracion de como queremos que trabaje las tarjetas MF se define aqui. Las
tarjetas MF son especiales y sirven para leer y escribir datos, por lo que podemos
configurar las tarjetas como PIN de la tarjeta, o almacenar las plantillas en la tarjeta
de MF que es muy util para asegurar la proteccion de datos segun las leyes de algunos
paises

{Tables/Card Mng {Tahles/Card Mng/Enroll ID Card

2.8 Gestion de usuarios

Para abrir la pantalla administrar, puede hacer clic en la tecla F5. Cuando se
encuentre en la pantalla de gestidn de usuario usted puede hacer algunas acciones
relacionadas con los usuarios. Al pulsar la tecla de menud como la busqueda, grabar,
editar, borrar y crear.

4.2 Del User
b

7.5 New user

e TR




)
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2.9 Eventos

En este menu se creardn todos los eventos que vamos a utilizar dependen del sistema
de tiempo y asistencia que queremos, siendo posible crear eventos habituales, como
(medico, fumar, almorzar, desayunar y asi sucesivamente ... ). Este sistema ofrece
para controlar perfectamente el tiempo de trabajo de cada empleo. A través de SDK
podemos enviar una imagen del evento al terminal de modo que cuando un
empleado va a hacer un registro de un evento aparece la imagen en la pantalla de
eventos que ofrece un mejor conocimiento a los usuarios sobre lo que estan clicando

EventCode Edit &)

fTables/EventCode [ Back{ESC}) ’

2.10 Acceso (sOlo para terminales con relé)

En el menud de control de acceso que podemos configurar tantos parametros de control
de acceso, tales como: Las zonas horarias, dias de fiesta, grupos, el acceso combinado,
alarma y antipassback.

- Zonas horarias: Aqui podemos definir las zonas horarias que desea
asignar a los usuarios para darles privilegios de acceso para apertura de
puerta o denegar el acceso.

- Vacaciones: Este menu es el que se puede configurar los dias festivos y los
privados. Asi como los dias en los que el acceso es prohibido para el
usuario o usuarios que se decida.

- Grupos: Esta funcionalidad es especialmente util para el control de
acceso debido a que podemos crear perfiles para los mismos usuarios.
Imaginemos que tenemos 10 usuarios con los mismos husos horarios de
control de acceso y configuracion. Con este menu nos ofrece la posibilidad
de incluir a todos ellos en un solo grupo, estableciendo los parametros en
el grupo en lugar de usuario por usuario.

- Elacceso combinado: Con esta opcidn, podemos aumentar el nivel de
seguridad de nuestros terminales de control de acceso, ofreciendo la
posibilidad de obligar a los usuarios de los diferentes grupos que se
identifiquen al mismo tiempo para la apertura de una puerta.
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- Parametros de alarma, y Misc. opciones:El uso de estos tres sub -

menus sirve para configurar algunos parametros como
funcionamiento del relé de accidn retardada, ajustes de alarma,
Antipassback etc ...

{Tables/Access {Tahles/AccessiTime Zone Setting

Time Zone Setting () Access Control Paramet. 5]

: s
Clnse TZ [ openTZ

Validholidays ~ « B
| OKMi=) | [ Back(ESC) |

SISTEMA

3.1 Comunicaciones

Cuando el terminal y el PC estdn en comunicacién de datos, es necesario el uso de cable
de comunicacién para establecer los parametros de comunicacion en el dispositivo.
Cuando el dispositivo esta en comunicacion, aparece “comunicando”. No opere con el
terminal cuando esté comunicando.

Aviso: Cuando el dispositivo se estd comunicando con el ordenador,
compruebe la configuracion aqui. Los paradmetros aqui debe estar de acuerdo
con el de interfaz de comunicacion de software.

10
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A YO

System [Rystem/C omm.

3.1.1 Red

Cuando se utiliza la comunicacién Ethernet para la comunicacién del dispositivo y el PC,
los siguientes ajustes deben ser verificados:

direccion IP del dispositivo: IP es 192.168.1.201 por defecto. Puede modificarlo si es
necesario.

Pero no puede ser la misma que la de PC. Mascara de subred: 255.255.255.0 Es por
defecto.

Puede modificarlo si es necesario.

direccion de puerta de enlace: Es 0.0.0.0 de forma predeterminada. Si el dispositivo y el
PC estan en diferentes segmentos de red, es necesario establecer la direccidn. velocidad
neta: Ajuste la velocidad de acuerdo con la LAN en la que el dispositivo esta.

GateWay
| Primary DNS
Secondary DNS
| NetSpeed

fSystem/Comm. N etWork | ﬁBatk(E”S'C:): |

3.1.2 opciones del puerto serie

Cuando RS232 / RS485 se utiliza para la comunicacién del dispositivo y el PC, es
necesario programar una ID de dispositivo. ID de dispositivo: 1 - 254. Si se utiliza RS232
/ RS485, esta identificacion debe indicarse a través de la interfaz de comunicacion de
software.

RS232/485

fSystem/Comm. /BN232/485

11
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3.1.3 Opciones de seguridad

Cuando RS232 / RS485 se utiliza para la comunicacién del dispositivo y el PC, es
necesario programar una ID de dispositivo. ID de dispositivo: 1 - 254. Si se utiliza
RS232 / RS485, esta identificacion debe indicarse a través de la interfaz de
comunicacion de software. Para mejorar la seguridad de los datos de asistencia, la
contrasefa de conexion debe ser ajustado aqui. La contrasefia de conexién debe ser
introducida cuando queremos conectarnos al dispositivo para leer los datos.
Contraseia de conexidn: Contraseina del sistema es 0 por defecto. Es decir, no hay
ninguna contrasefia.) se puede configurar como otro valor. Después del ajuste, la
contrasefa debe ser introducida en el software para comunicarnos con el dispositivo.
O la conexidn fallard. La longitud de la contrasefiaes 1 a 6 digitos.

DeviceNamne

| Password T (viax 6 digi)

Sy stem/Comm./Security [ o | [ Back (ESC) |

3.1.4 Wiegand

Definir entrada Wiegand y formato de salida.

{System/Comm.Wiegand ISystem/Comm.Wiegand W5 In

3.1.4.1 Opt entrada.

Formato definido por el usuario: El usuario define los bits del formato Wiegand
Anchura y longitud de los digitos de datos: El ancho del pulso es de 100
microsegundos por defecto, los cuales se pueden ajustar desde 20 a 800. intervalo
de pulso: Se encuentra a 900 microsegundos por defecto, que puede ajustarse
entre 200 y 20000. Contenido de la entrada: Contenido en la seial de entrada
Wiegand, incluyendo nombre de usuario o nimero de tarjeta.

12
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Input Opt.

Default |

4L

[oKous)

Default |

3.1.4.2 Opt salida.

e Formato: Es el formato definido en el sistema. El usuario no necesita especificar

digitos total y la posicion de la informacion.

Hay 4 formatos de definicidon por defecto en el sistema: Wiegand 26 con cédigo
de sitio, Wiegand 34 con cédigo de sitio, Wiegand 26 sin cddigo de sitio y
Wiegand 34 sin codigo de sitio. Wiegand26 con cédigo de sitio significa la salida
de formato W26 con el ID de dispositivo. Wiegand26 sin cédigo de sitio significa
la salida de formato W26 y sin cddigo de sitio. Si no hay ninglin cddigo de sitio,
entonces la sefial de salida no contiene dicha informacion. Si hay cédigo de sitio,
la salida incluye el cédigo de sitio (similar a la ID del dispositivo. Sin embargo,
este cddigo se especifica por el usuario y se puede repetir en los diferentes

dispositivos, con un rango de 0-255

e Error ID: Esto es fallo de identificacion después de una verificacion sin éxito. "
Cerrar " no significa que la salida (con un rango de 0. - 65534)

e (Cddigo del lugar: Al igual que el ID de dispositivo. Pero el cédigo se especifica
por el usuario. dispositivos diferentes pueden repetirse. (Con rango de 0-255)

e Ancho de Pulso: Ancho de pulso es de 100 microsegundos por defecto, que se

pueden ajustar de 20 a 800.

e intervalo de pulso: Se encuentra a 900 microsegundos por defecto, que puede

ajustarse entre 200 y 20000.

e contenido de la salida: Contenido incluido en la sefal de salida Wiegand,
incluyendo nombre de usuario o numero de tarjeta.

~ Outpui Opt. ®
«|[Wiegand26 with sitecode |5
4|oFF |» | (063535
- 4|oFF |} | J
ih .|1|]|] an J Default l
1000 s BTN
Outp User ID
OK(M/=) Back(ESC)

13
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3.1.5 La configuracion inaldambrica (Sélo para terminales con WIFI)

Antes de que el dispositivo se utilice para la red inalambrica, debe existir un equipo
fisico de redes 802.11, tales como una red Wifi. ESSID debe ser conocido para poder
conectarse (ID de red).

ID de red: ID de red para conectarse a la red inaldambrica. (Se diferencia entre
minuscula y mayuscula).

modelo de red: hay dos modelos: Modelo de la infraestructura (por estructura en
estrella) y ad-modelo hoc (punto a punto).

El modo de autenticacion: Modo de infraestructura incluye cinco modos de
autenticacion: abierta y compartida, WEPAUTO, wpapsk y WPA2PS002E.

Anuncio—hoc modelo incluye cuatro modos de autenticacion: abierta, compartida,
WEPAUTO, WPAPSK y WPANONE.

Encriptacion: cuando seleccionamos el tipo de encriptacién NINGUNA, la clave en
WEP (Wired equivalent privacy) y WPA (WIFI protested Access) no debe ser ser
editada, normalmente no es necesario introducir clave.

IP del dispositivo: En las redes inalambricas 802.11, es DHCP. O entrar en la interfaz IP
e introducir la direccidn correcta, mascara de subred y asi sucesivamente.

WIF| Setup 8 WEPPWD a8

PWD Index
SRR G4-bit( 104+24)-10 18 digit
PWD1 —

PWD2

S5ID
Network Type

AuthMode

Encrye Mode PWD3

[P Address PWD4

Back (k50|

Point IP i

IP Addr

8~64Bit ASCI or 16 Bit Hex NetMask

Gateway

oK (e Back (FSC)
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3.1.6 Marcado - seguridad de la configuracion GPRS (Sélo para terminales con GPRS)

Cuando el equipo esta en el acceso telefénico a redes, asegurdndose de que el
dispositivo estd en la cobertura de GPRS o sefial CDMA, se debe conocer el modem,
nombre y usuario y APN.

Tipo de médem: Establecer el tipo de médem que utiliza el dispositivo segun el tipo de

tarjeta SIM.

Frecuencia: Seleccione la frecuencia apropiada de acuerdo con los operadores de
empresas.

APN Nombre: Access Point Name, utilizado para identificar los tipos de GPRS / CDMA de
negocio.

Nombre de usuario y contrasefia: Verificar si el usuario tiene permiso para usar esta red.
Ndmero de acceso: El nimero de acceso de los negocios GPRS / CDMA.

intervalo de rellamada: El intervalo de rellamada automatica después de que se
desconecta de la red.

tiempos de rellamada: Los tiempos de intentar volver a marcar el nimero si la red esta
desconectado.

Modem Setup 8
Modem Type -«[HTRJ»> Whether use <iEl
Frequency 900/1800

APN Name

User Name

Link Pwd

Access Num.
kedial Inter [T s OK (M<-)
Redial Times times  [ETOMIOS®)

3.2 idioma

La version del firmware Professional incluye texto y voces en todos los idiomas

europeos, las voces se han grabado en un estudio profesional, poniendo muy alto

sonido

calidad. Cuando se pone en marcha por primera vez el terminal le pedird que seleccione
el idioma

Si usted quiere puede mas adelante modificar en este menu la nueva configuracion.

La version del firmware Professional proporciona la capacidad de seleccionar, si lo
prefiere voces masculinas o femeninas.

e |

e s T :‘
[System/T.angnage | OK(M/<-) |
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3.3 Huellas dactilares

e 1: 1 matching valor umbral: La similitud de verificacion de ID + huella digital y la
plantilla cargada

e 1: Nvalor de coincidencia umbral: La similitud de la verificacién y la plantilla
cargada

Recomendado valor umbral a juego:

Coincidencia de valor umb‘ral

FRR LEJOS 1:N 1:1
Alto Bajo 45 25
Medio Medio 35 35
Bajo Alto 25 45

e sensibilidad en los dedos controlar la reaccion del sensor con una luz
externa, la luz puede afectar siempre a un sensor dptico, con este parametro
podemos hacer este efecto menor sobre si nuestro terminal hay una fuente
de luz.

e Alg. Versidn:se puede ajustar 9.0 0 10.0 siendo este ultimo mas rapido y
mejorar la Tasa de error. Tenga cuidado porque el tamafio de la informacién
de rastreo grabado con 10.0 algoritmos es el doble de tamafno de 1,2 kb mas
de 9,0 algoritmos, no puede cargar plantillas de 9.0 10.0 y viceversa.

Finger Prin ®
1»‘

4|ZKFinger VX10.0 |»

/8¥ystem/Finger Print
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3.4 actualizacion

Utilice el software para actualizar el firmware del programa.

Aviso: Si usted necesita tal archivo de actualizacion, por favor, péngase en
contacto con técnico.

Por lo general, no se recomienda la actualizacion del firmware.

Operacidén

Inserte el disco de U con el archivo de actualizacién en la ranura. El
dispositivo identificara el archivo automaticamente. El dispositivo le
indicara si es correcto o no.

3.5 Visualizacion

Los parametros relacionados con la pantalla.

e FPimagen: Es para saber si queremos mostrar la imagen FP cuando estamos
inscribiendo un dedo o busqueda en el dispositivo.

e Formato de fecha: AA- MM - DD, AA/ MM /DD, AAMM.DD, MM - DD - AA, MM
/ DD/ AA, MM.DD.AA, DD - MM - AA, DD / MM / AA, DD. MM.YY y AAAAMMDD.
Seleccione el formato de fecha deseado.

e Modo de reloj: Puede ser que no se muestre o elegir entre dos tipos de reloj para
mostrar en la pantalla.

e Retardo en laimagen: El tiempo que se mostrara en la pantalla valores posibles 3 a
999 segundos.

e Retardo del reloj: La duracién del tiempo de visualizacidon de imagenes de reloj
después de la verificacién. Después de que el retardo de visualizacion, la
imagen mostrada en la interfaz de inicializacidn de nuevo (con valor efectivo de
0 a 999 segundos, y 0 mientras muestra el reloj todo el tiempo).
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3.6 Opciones avanzadas

e Tiempo de reposo: Cuando se ha programado la hora de apagado, el
dispositivo entrara en estado de reposo. Pulse cualquier tecla o un dedo para
despertarlo. (0 Ajuste siempre encendido).

e Tono de teclas: Controla el sonido de las teclas al activarlas o no.

e Voz: para seleccionar si se debe dar aviso de la voz o no. El dispositivo
dara aviso de la voz durante la operacion correspondiente.

e Bloqueo de energia: Para evitar un apagado imprevisto, seleccione si desea
bloquear el apagado o no.
" Desactivar " : el equipo esta apagado 3 segundos después de
presionar el apagado. " Habilitar ", es ineficaz después de
pulsar el apagado.

e Relé como: Para seleccionar cémo queremos utilizar el relé, puede ser
para cerradura de la puerta o la alarma de la sirena externa.

e Puerto USB como: seleccionar el modo en que queremos usar el puerto USB,
puede ser como cédigo de barras (para conectar un escaner de cédigo de barras)
0 como pen drive (para gestionar los datos usando un pen drive)

iSystem/Advanced Options

3.7 Informacion del sistema

Utilice opcidon informacidn del sistema para comprobar el dispositivo actual, la
informacidén de la version y asi sucesivamente.

ISystem/Sys Info
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3.7.1 Capacidad de grabacion

Mostrar el nimero de usuarios, contrasefia de administrador inscrito y la
capacidad de huellas digitales, la huella digital registrada, registro de asistencia
y el registro de asistencia guardado en forma de diagrama, como se muestra a

continuacion:

Sys Info =}

3.7.2 Informacion del dispositivo

Visualizacién del nombre de dispositivo, nimero de serie, informacién de la
versién y la fecha de fabricacidn del dispositivo para su comprobacién:

svslnfo ®

Devicellame  iclock3S0 _
Serial Mum 3213216546545
MAC Addresz O0I1T:61:00:Tci6T
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Ajustes del terminal

Terminal Setting

4.1 teclado

En este menu se configura todas las teclas de funcion del terminal como deseemos
dandole al terminal una flexibilidad total, como explicaremos en el siguiente punto.
Este menu tiene dos secciones que detallaremos a continuacion.

{Terminal Setting/Keypad [Terminal SettmgKeypad/STKey Def.

- Ajuste de las teclas de funciones: Desde este menu se puede definir la

funcién que desee para cada teclas de funcion disponibles en el terminal,
puede seleccionar una de estas opciones: (estado indefinido, estado teclas,
consulte SMS, lista de eventos, ver el historial y la tecla de ayuda).

20
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- Conf. Las teclas de estado: La flexibilidad ofrecida por la versién profesional
de firmware nos permite definir una tecla de estado, como F1 = Doctor, esa
tecla se puede configurar para cambiar automaticamente el estado, una de
las claves para un tiempo puede tener un estado y cambiar

automaticamente a otro estado y se puede incluso fijar el dia de la semana
gue desea que esta operacién ocurra. Con lo que podemos jugar con las
teclas de funcién a voluntad permitiendo todo tipo de combinaciones para
hacer mas facil el uso del terminal para el usuario final. También tenemos la
capacidad de definir el codigo que desea que aparezca ATT y si un estado
clave permite realizar registros o no.

Shortkey function setting [ Statekey management State Key Setting @
7 |SMS key ii 3 undefine |+ Weekday(F1) m ~ KeyFs): L MON ShortKey L
state key ] ——— — l - I ! l - _ - )
I undefine -~ |00:00--23:50 MON Code . ne
| {eventcode list L 0 |undefine + ]
reco & = (0 jundefine E
1 Istate key i (U undefine Set Default
undefine Do undefine | Allow Punch
OK(M/=-) “Back(ESC) [ oor=) | | Back(ESC) |

4.2 configuracion de codigo de barras

Una de las principales caracteristicas de la versién profesional es la capacidad de
definir el uso del puerto USB, cuando se define como lector de cddigo de barrasy
reiniciar la computadora, en lugar de encontrar la unidad de menu de pendrive,
encontramos en el menu el cédigo de barras en el que podamos definir la longitud del
codigo, nombre e incluso pueden definir como pendrive, los campos de cédigo de
barras.

BarCode Setting @ |

5 |24 Defined |+
L e ]
| - s [+ e (0 -

» Start » Len -

.- Start i-,-Len ﬂ.«
Coderoed
(S -

/Terminal Setting/BarCode Setting | OK(M/=-) [

[ Back(esc) [l

21



FIRMWARE VERSION PROFESIONAL 2P3131 3

4.3 Gestion del Pendrive

/Terminal SettingPenDriv !Terminal Setting/PenDriv/Trownload

4.3.1. Descarga
e Descargar datos de usuarios
Guarde toda la informacion de los usuarios y huellas en un Pendrive.
e Descargar SMS
Guardar los SMS afiadidos al equipo en un Pendrive
e Descargar fotos de usuario

Guarde las fotos de los empleados en un Pendrive.

4.3.2. Cargar
e Cargar sus datos
Cargar informacion de los usuarios y huellas desde un Pendrive.
e Cargar SMS
Cargar SMS en desde un Pendrive.

e Cargar imdgenes definido por el usuario

La Carga de imagenes JPG desde un Pendrive. Estas fotos se mostraran en la
interfaz de inicializacion

e Cargar fotos de usuario

Cargar imagenes JPG nombradas con ID de usuario desde el Pendrive. A continuacién, el
empleado vera su foto tras la verificacidon de huellas dactilares.

22
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4.3.2. Configuracion del Pendrive

Desde la unidad de menu del Pendrive puede realizar todas las descargas de datos
desde el dispositivo, éstas descargas pueden hacerse: (Registros, la informacién del
usuario, SMS, foto del usuario, y terminales que tienen cdmara las fotos descargadas
de captura también.) De la misma manera se puede cargar datos en el terminal si
gueremos mover los datos de forma répida y segura desde un terminal a otro.
Dentro de la descarga de los registros podemos definir una gran cantidad de
pardmetros que nos ayudardn a lograr mas informes de asistencia en la forma que
desee.

parametros definibles para la descarga de registros

- Nombre del archivo.

- Fijar texto.

- Eliminar o no después de la descarga.
- caracter separador

- valor ASCII

- Los campos de datos: tenemos 10 campos de datos configurables por el
usuario en el que podemos definir la informacion que desea descargar y la
posicidn de que la informacidn ocupa, estos datos son los siguientes:
(Indefinido, cédigo de usuario fijo, fecha y hora, la terminal de bacalao,
Nombre del terminal, ATT cddigo, nombre de ATT, verificacién del sistema,
codigo, descripcion).

Att.Log Download Setting ® |
 Fixed Text [N (-16char) |
| Del. AttLog after Download - |

Separator Char Type JELRS I -

. Field?:
m . Fields:

- Filo:
» FieldlD: |

| ASC Val. | (1-255)

Data Fields Edit Field Info |

| Fixed Text ||| ¢-16 char)
| | OK(M/=-) | ' '

| [ Back (E50)
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4.3 Sirena

Muchas empresas necesitan sirena para el inicio y el fin de la jornada. Algunos utilizan
la sirena manual. Algunos utilizan sirena electrdnica. Para ahorrar costes y proporcionar
comodidad para la gestién, integramos las funciones de la campana para el dispositivo.
Puede establecer el tiempo de campana. Cuando es la hora programada, el dispositivo
hard sonar automaticamente la sirena. Y la sirena se detendra automaticamente cuando
es la hora de finalizacidn. Si es una sirena externa utilizaremos la salida de relé para
conectar una sirena externay el dispositivo enviara la sefial A través del relé de la sirena
externa para activarlo.

[ elitima [ Rina. B

Bell@l, wav
00: Bell01. wav
00y OO Ralldl. wav
00 00 BellOl. wav
00: 0O Ball0l. wav
00: 00 BellQl. wav
00: 00 BallQl, wav
00: 00 BellQl. way

fTerminal Setting/Bell e e e | 5 | '

Times

Status

4.4 Configuracion del registro

En este menu definimos el nimero de intentos fallidos para permitir al usuario
realizar registros. Vamos a seleccionar el tiempo entre los registros, asi (es el tiempo
minimo que debe transcurrir entre los registros de un mismo usuario). En los
pardmetros de registros podemos encontrar la opcién de configurar cuando desea
omitir el mensaje de advertencia de memoria llena de eventos.

{Terminal Setting/Log Settings
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4.4 Ajustes de Multi-verificacion

Al usar la version profesional del firmware estara disponible la opcién de establecer
por el terminal al modo de verificacion por defecto. Si cada usuario no ha definido su
modo de verificacidn especifica el sistema comprobara este valor que serd por defecto
para todos los usuarios en el terminal. Somos capaces de hacer varias modificaciones
para muchos usuarios al mismo tiempo.

Set Verify Type

To User [D 50

| New VerTwe . BRRC ool

/T erminal SettingMNuliVSet | OKM=-) | [ Back (ESC) | | 1 [ '

4.5 Restablecer

Vaya a la opcion de comunicacién, opcidnes del sistema y asi sucesivamente
restablecimiento al estado de valores de fabrica.

Restablecimiento de fabrica: Pasar todos los parametros en eldispositivo al estado de
valores de fabrica. Restablecer definicion del teclado: restablecer el ajuste
correspondiente de definicidn del teclado a la de fabrica.

campana opcidn cero: opcidon campana para restablecerla a opciones de fabrica.
Restablecer otros parametros: la opcidon de comunicacién, los pardmetros del

sistema, opcidén de interfaz y asi hasta el estado de fabrica sélo se
restablecera

=

{Terminal Setting/Reset [Term.Set/Reset/Reset All
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4.6 Auto test

El dispositivo puede probar varios médulos de forma automatica para ayudar al
operador juzgar el mdédulo con fallos de forma rdpida, incluyendo la prueba de pantalla
TFT, mensaje de voz, reloj, el teclado y el sensor de huellas digitales.

prueba de la pantalla TFT
El dispositivo puede probar automaticamente el color TFT (a través de la

exhibicion de color, pantalla en blanco y negro de la pantalla) para ver si la
pantalla funciona normalmente

prueba de voz
El dispositivo puede probar automaticamente la voz a través de la

reproduccion de archivos de voz en el dispositivo para ver si los archivos
estan completos y el efecto de voz son buenas o no.

prueba del teclado

El dispositivo puede probar automaticamente varios teclas para ver si las teclas
funcionan normalmente o no.

Pulse cualquier tecla en la interfaz de prueba (a excepcién de OKy " ESC").

Prueba del sensor

El dispositivo comprobard automaticamente el sensor para ver si funciona
con normalidad. Poner la huella digital para ver si la imagen es clara 'y
utilizable.

Ponga el dedo en la huella dactilar en la imagen de la huella dactilar ventana
del sensor y aparecera en la pantalla.

Prueba de RTC

El dispositivo puede probar automaticamente el reloj para ver si

funciona con normalidad. Pulse OK para iniciar el tiempo y, a

continuacidn, pulse OK para detener el tiempo.

Pulse " ESC" para salir.

[Terminal 8§ Eiﬁng,\"_._'!;utu Test Term.Set/Auto Test/All Test
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Gestion de datos

Data Management

Gestion de datos 5.1

Los registros de asistencia se guardaran en el dispositivo. Para mayor comodidad de
consulta, se proporciona la funcién de registro de la consulta.

e consulta de datos

- consultas de asistencia: De acuerdo con el usuario la condicién de
consulta de entradas, los registros se mostraran en la pantalla para el
usuario seleccionado. Sélo muestra el registro relacionado con la
asistencia y el coste del trabajo sélo con la fecha y la hora.

- Consultas usuario: Para consultar al usuario actual en el dispositivo.

- SMS consulta: Para consultar SMS en el dispositivo.

‘Data ManagementData Queries Mata MngData Cueries/(Qry Attlog
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e Borrar datos

Para borrar todos los datos grabados en el dispositivo, como: Eventos, usuarios,
fotos).

Data Management/Data Delete Data Management/Del Attlog

®
ZKTeco Europe .
Avda. Somosierra, 24 ELd :
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